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Elementy wézka inwalidzkiego PL :

Firma SUNRISE MEDICAL posiada certyfikat ISO 13485, ktéry potwierdza wysokg jakos$¢ naszych produktow na kazdym etapie ich
powstawania, od opracowywania nowych rozwigzan po faze produkcji. Niniejszy produkt spetnia wymogi stawiane przez przepisy UE
i Wielkiej Brytanii. Dodatkowe wyposazenie i akcesoria dostepne sg za dodatkowg optata.

08 ¢

Spis tresci
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1. Skrécona instrukcja obstugi 2. Instalacja

1. Budowa i lista cze$ci zamiennych Krok 1. Roztozy¢ rame

Wyjaé wozek elektryczny z pudetka, pociggnac oparcie

1. Rama x1 w kierunku wskazanym strzatkg, az wézek w petni sie roztozy
(Rys. 2.1-2.3).

Rys. 2.1
2. tadowarka x1
3. Kétka zabezpieczajace X2
(demontowane)
4. Zestaw narzedzi x1

Rys. 2.2
Po otrzymaniu produktu nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie wyzej Rys. 2.3 »
wymienione czesci dostarczono oraz czy nie sg uszkodzone.
Wszelkie pytania nalezy kierowa¢ do Sunrise Medical lub
sprzedawcy. I

I-_FF__:I; =
T |
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Krok 2. Zablokowaé rame Krok 3. Przestawié¢ dzwignie hamulca

Obréci¢ blokade w dét i mocno docisnac¢ jg do sworznia Obréci¢ dzwignie hamulca do potozenia jazdy. (Wiecej
blokujacego. Sprawdzi¢, czy jest dobrze zamocowana. informacji w rozdziale 3. Instrukcja uzytkowania, punkt 2.

Rys. 2.4 [N

Hamulec elektromagnetyczny).

Rys. 2.6

J Ll

Rys. 2.7
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Krok 4. Montaz sterownika Krok 5. Zamontowa¢ kétka zabezpieczajgce

Wyja¢ sterownik z opakowania i ustawic go tak, jak pokazano Woyciggnac zatrzask w ksztatcie C, wsunac rurke koétek

na Rys. 2.8-2.9. zabezpieczajgcych zgodnie z kierunkiem wskazanym

strzatka, ustawic¢ w linii odpowiednie otwory w ramie i rurce,

a nastepnie wsung¢ zatrzask w ksztatcie litery C. Sprawdzi¢, czy
mechanizm jest zablokowany.
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Informacje dla uzytkownika

Przeznaczenie uzytkowe elektrycznych wozkéw inwalidzkich:

Elektryczne waozki inwalidzkie sg przeznaczone wytgcznie

dla uzytkownikéw niemoggcych chodzi¢ lub oséb o
ograniczonej zdolnosci poruszania sie, do uzytku osobistego w
pomieszczeniach i na zewnatrz.

Przy zamontowanym dodadtkowym module uktadu sterowania
dla osoby towarzyszgcej (Attendant Control), elektryczny
wdzek inwalidzki moze by¢ obstugiwany przez opiekuna, a nie
uzytkownika wdzka. Przy zamontowanym module podwdjnego
uktadu sterowania (Dual Control), elektryczny wozek inwalidzki
moze by¢ obstugiwany przez samego uzytkownika badz tez, po
przetaczeniu, przez opiekuna uzytkownika waézka.

Oznaczenie ograniczenia wagi (dotyczy tgcznej wagi
uzytkownika oraz akcesoriéw zamontowanych do wdzka)
znajduje sie na tabliczce z numerem seryjnym, przymocowane;j
do podwozia wdzka.

W opakowaniu wdzka znajduje sie dodatkowa etykieta

z numerem seryjnym wdzka, ktérg mozna przyklei¢ na
pierwszej stronie instrukcji obstugi dostarczanej wraz

z wozkiem.

Gwarancja jest wazna wytacznie wtedy, gdy produkt

jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, we wtasciwych
warunkach.

Zaktadany okres uzytkowania wézka wynosi 5 lat. Prosze

NIE uzywac ani nie montowac do wdzka czesci innych
producentdw, o ile nie zostaty oficjalnie zaakceptowane przez
Sunrise Medical.

UWAGA:
Ogdlne porady dla uzytkownika.

Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze spowodowa¢é
urazy, uszkodzenie produktu lub szkody dla srodowiska
naturalnego.

Informacja dla uzytkownika lub pacjenta: Wszelkie powazne
zdarzenia z udziatem tego produktu nalezy zgtasza¢
producentowi oraz odpowiedniej instytucji w panstwie
cztonkowskim, w ktérym znajduje sie uzytkownik i/lub pacjent.

Produkty indywidualne B4Me

Aby produkt B4Me dziatat zgodnie z zatozeniami producenta,
Sunrise Medical gorgco zaleca, aby przed pierwszym uzyciem
doktadnie przeczytaé i zrozumie¢ wszystkie dokumenty dla
uzytkownika dostarczone wraz z produktem.

Sunrise Medical zaleca tez, aby po przeczytaniu dokumentacji
dla uzytkownika nie wyrzucac jej, ale zachowaé do
wykorzystania w przysztosci.

Zestawy wyrobéw medycznych

Ten wyréb medyczny moze taczyc sie z co najmniej jednym
innym wyrobem medycznym lub innym produktem. Informacje
o mozliwych zestawach mozna znalez¢ na stronie
www.SunriseMedical.pl. Wszystkie wymienione zestawy
zostaty sprawdzone pod katem spetniania ogélnych wymogdéw
dotyczacych bezpieczenstwa i dziatania opisanych w punkcie
14.1 rozporzadzenia w sprawie wyrobéw medycznych
(2017/745).

Wskazdéwki dotyczace taczenia, np. montazu, mozna znalezé na
stronie www.SunriseMedical.pl.

Wskazania

Wiele wariantéw dopasowania i modutowa konstrukcja woézka

zapewnia mozliwos¢ jego uzywania przez osoby niemoggace

chodzi¢ lub o ograniczonej zdolnosci poruszania sie z powodu:

e paralizu,

e utraty lub amputacji korczyny (nogi),

e Wady lub deformacji koriczyny,

e przykurczu lub uszkodzenia stawow,

e Chordb serca i uktadu krazenia, zaburzen réwnowagi,
kacheksji oraz z przyczyn geriatrycznych (u oséb wcigz
wtadajgcych gérng czescig ciata).

Przeciwwskazania

Wodzka nie wolno uzywac w przypadku:
* zaburzen percepcji

* zaburzen rownowagi

¢ braku mozliwosci siedzenia

UWAGA:

Poruszanie sie wézkiem wymaga odpowiednich mozliwosci
poznawczych, fizycznych i wzrokowych. Uzytkownik

musi by¢ w stanie ocenic skutki dziatan podejmowanych
podczas obstugi wozka i, jesli to konieczne, skorygowac je.
Sunrise Medical nie ma mozliwosci oceny tych mozliwosci
ani mozliwosci bezpiecznego uzytkowania elementow
wyposazenia dodatkowego. Nie ponosimy odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek szkody powstate z tego powodu.

Nalezy zapoznac sie z instrukcjami obstugi wézka i elementow
wyposazenia dodatkowego. Poinstruowac uzytkownika

o bezpiecznym uzytkowaniu wézka inwalidzkiego i elementow
wyposazenia dodatkowego. Informowac uzytkownikéw

o konkretnych ostrzezeniach, ktére nalezy przeczytac,
zrozumiec i ktérych nalezy przestrzegac.

Q50R
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INTCO posiada certyfikat ISO 9001, co gwarantuje wysokg
jako$¢ na wszystkich etapach tworzenia i produkcji wozka.

A OSTRZEZENIE!

Zabrania sie uzytkowania woézka bez przeczytania i
zrozumienia niniejszej instrukcji.
AB FG

C INTCO oswiadcza, na swojg wytgczng
odpowiedzialnos¢, ze niniejszy produkt stanowi
wyréb medyczny klasy 1i ze jest zgodny z wymogami

rozporzadzenia w sprawie wyrobéw medycznych UE
2017/745. /

Numer seryjny oraz inne istotne informacje sg wydrukowane
na tabliczce znamionowej znajdujgcej sie z lewej strony wdzka
po wewnetrznej stronie ramy.

Osoby niedowidzgce moga obejrzec
niniejszy dokument w formacie PDF
na stronie
www.SunriseMedical.pl

|0
L1

Na zyczenie jest on dostepny rowniez
jako tekst pisany duzymi literami.

@ )

\. J
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Q50R - budowa

1. i/oS\:stlck i moduf automatyki Kétko samonastawne

2. | Uchwyt do popychania 8. | Ptyta podndzka
Podtokietnik i podktadka . .

3 podtokietnika 9. | Widetkd

4. | Tylne koto 10.| Oparcie

5. |Rama 11.|Silnik

6. | Obudowa akumulatoréow

W ramach nieustannego doskonalenia produktéw INTCO
zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji i konstrukcji bez
powiadomienia. Ponadto niektére funkcje i dostepne opcje nie
sq kompatybilne ze wszystkimi konfiguracjami wozka.

Wszystkie podane wymiary sg przyblizone i mogg ulec zmianie.
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1.0 Bezpieczenstwo

Przestrzeganie polecen podanych w niniejszej instrukcji
zapewni wieloletnig, bezproblemowg eksploatacje.

A OSTRZEZENIE!
Nieprzestrzeganie ostrzezen zawartych w tej instrukcji moze
spowodowac uraz oraz uszkodzenie wdzka elektrycznego.

A UWAGA!

Nalezy zachecaé uzytkownika do zwracania uwagi na kwestie
omowione w instrukcji. W przeciwnym wypadku wézek moze
ulec uszkodzeniu.

A UWAGA!

Nalezy zwrdci¢ uwage uzytkownika na charakterystyke jazdy
wdzka, aby dana osoba mogta jak najszybciej opanowac
technike jazdy wozkiem elektrycznym.

1.1 Bezpieczenstwo

Przeglad:

Produkt jest przeznaczony dla oséb o ograniczone;j
mobilnosci. Stuzy do codziennego przemieszczania sie

i jest tatwy do ztozenia oraz przewozu. Wézek powinna
sktada¢ wykwalifikowana osoba zgodnie z dostarczong
instrukcjg montazu lub nalezy to zrobi¢ samodzielnie zgodnie
z instrukcjg montazu dostarczong przez autoryzowany

sklep. Nieprawidtowy montaz moze powodowa¢ trudnosci

w uzytkowaniu lub konserwacji wozka, za co INTCO nie ponosi
odpowiedzialnosci.

Uzytkownik powinien przeéwiczy¢ uzytkowanie produktu pod
nadzorem przeszkolonego personelu.

Nalezy zapoznac sie ze wskazéwkami dotyczgcymi
bezpiecznego uzytkowania produktu. Sunrise Medical

zaleca, aby przed kazdg jazdg sprawdzi¢ wozek pod katem
prawidtowego funkcjonowania i bezpieczenstwa. Wiecej
informacji na temat czynnosci kontrolnych podano w rozdziale
6. Konserwacja.

Przed uzyciem produktu nalezy sprawdzi¢ nastepujgce kwestie:

Sprawdzi¢ potgczenie pomiedzy sterownikiem a obudowg
akumulatora pod katem bezpieczenstwa i funkcjonowania.

e Sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora,

e Sprawdzi¢, czy pas biodrowy jest prawidtowo zamocowany
i zapiety.

e Sprawdzi¢ uktad hamulcowy.

Jesli przed uzyciem stwierdzono jakikolwiek problem, nalezy

jak najszybciej skontaktowaé sie z autoryzowanym sprzedawca.

Ograniczenia wagowe:

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie wozka wynosi 136 kg.

A OSTRZEZENIE!

Sunrise Medical nie ponosi odpowiedzialnosci za urazy ani
uszkodzenia spowodowane przekroczeniem tego limitu.

Jazda po pochytosciach:

Niektore budynki zawierajg podjazdy lub zjazdy, a niektdre
pochytosci obejmuja zakret. Pokonywanie zakretéw na
pochytosciach wymaga odpowiednich umiejetnosci z zakresu
techniki jazdy wozkiem.

Podczas podjezdzania pod pochytosci najlepiej jest sie nie
zatrzymywac. Aby sie zatrzymad i ponownie ruszy¢, ustawic
niska predkos¢, tak aby rusza¢ powoli. Podczas zjezdzania

z pochytosci nalezy wybra¢ najnizszg predkosc i zawsze zjezdzac
przodem wézka w dét. Jesli podczas zjazdu z pochytosci wozek
przekracza ustawiong lub wybrang predkos¢, opusci¢ dzwignie,
aby zwolni¢ wdzek, a nastepnie powoli popchnac jg do przodu.

A OSTRZEZENIE!

Nie jezdzi¢ po pochytosciach potencjalnie niebezpiecznych (np.
pokrytych $niegiem, trawg lub mokrymi lis¢mi).

A OSTRZEZENIE!

Podczas podjezdzania pod pochytos¢ nalezy jechaé prosto

w gdre, co znacznie ogranicza ryzyko przewrécenia sie wdzka.
Podczas jazdy w gore pochytosci nie nalezy wjezdza¢ zbyt
wysoko. Nie wolno jezdzi¢ w gére ani dét pochytosci tytem,
poniewaz moze to spowodowac wypadek i uraz.

Maksymalny bezpieczny kat pochytosci, po ktérej mozna
jezdzi¢ wozkiem, to 8° (Rys. 1-1i 1-2).

A OSTRZEZENIE!

Préba jazdy po pochytosci o kacie nachylenia przekraczajgcym
8° moze spowodowac przewrdcenie sie wozka skutkujace
urazami lub uszkodzeniem produktu.

Maksymalny bezpieczny kat pochytosci, po ktérej mozna
jezdzi¢ wozkiem, to 8° (Rys. 1-1i 1-2).

Rys. 1.1 Maks. kat nachylenia pochytosci podczas jazdy w goére
Rys. 1.2 Maksymalny stopien nachylenia zbocza

Rys. 1.1

—

Rys. 1.2

(= —
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Wymagania dotyczace jazdy na zewnatrz:

Wodzkiem mozna jezdzi¢ po chodnikach cementowych lub
asfaltowych. Podczas jazdy po chodniku nalezy pamietaé
0 nastepujacych kwestiach:

¢ Na nieznanym terenie lub miekkiej nawierzchni nalezy
zwolnic.

¢ Nalezy unikac jazdy po mokrej trawie (ryzyko poslizgu
opon).

¢ Nalezy unika¢ jazdy na miekkich drogach nieutwardzonych
lub plazach.

W razie watpliwosci dotyczacych stanu nawierzchni nalezy
unikac jazdy po niej.

Tryb reczny:

Produkt wyposazono w tryb reczny, ktéry umozliwia osobie
towarzyszgcej pchanie wozka. Wiecej informacji na temat
trybu recznego podano w rozdziale 5. Instrukcja uzytkowania
----3. Hamulec elektromagnetyczny.

A OSTRZEZENIE!

Trybu recznego mozna uzywac wytacznie, gdy osoba
towarzyszaca trzyma wozek od tytu, w przeciwnym wypadku
wdzek moze stoczy¢ sie niekontrolowanie i spowodowacd
wypadek lub uraz.

OSTRZEZENIE! Podczas siedzenia w wézku nie nalezy samemu
zmieniac swojej pozycji, poniewaz mozna utraci¢ kontrole

i spowodowac wypadek lub uraz. Nalezy poprosi¢ o pomoc
osobe towarzyszaca.

A OSTRZEZENIE!

Zabrania sie wtgczania trybu recznego na pochytosci.
W przeciwnym wypadku wézek moze sie stoczy¢
niekontrolowanie i spowodowac wypadek lub uraz.

Przeszkody (schody, krawezniki itd.).

A OSTRZEZENIE!

Nie wolno pokonywac stopni, kraweznikéw ani innych
przeszkdd tytem, poniewaz wdzek moze sie przewrdcic,
a uzytkownik — dozna¢ urazu.

Drogi i parkowanie:

A OSTRZEZENIE!

Zabrania sie jazdy wézkiem autostradg. Podczas jazdy na
wozku nalezy zawsze zadbac o to, aby by¢ dobrze widocznym.
Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséow o ruchu drogowym.
Nawet gdy na drodze nie ma przeszkdd, nalezy zachowac
ostroznosc.

Schody i schody ruchome:

Wdzkami elektrycznymi nie nalezy wjezdza¢ na schody ani
schody ruchome ani nimi zjezdza¢. Mozna jednak korzystaé
z wind.

A OSTRZEZENIE!

Zabrania sie pokonywania schodow lub schodéw ruchomych
wozkiem. Moze to spowodowac wypadek i uraz uzytkownika
lub innych osdb, a takze uszkodzenie wdzka.

Promieniowanie elektromagnetyczne:

Fale radiowe mogg zaktdcac funkcjonowanie wdzkéw
elektrycznych. Fale radiowe stanowig odmiane energii
elektromagnetycznej. Gdy ta energia ma na co$
negatywny wptyw, takie zjawisko nazywamy zaktdceniami
elektromagnetycznymi lub radiowymi.

Na funkcjonowanie wozka mogg wptywac telefony komdrkowe
lub inne urzadzenia z nadajnikami i antenami znajdujgce sie
w poblizu wézka.

Gdy wozek jest wigczony, w jego poblizu nie nalezy

uzywac nadajnikdw ani odbiornikdw radiowych o duzej
mocy. Nalezy uzywac jedynie urzadzen, np. telefonéw
komadrkowych, spetniajacych odpowiednie normy (tzn.
zgodnych z wymaganiami dotyczgcymi kompatybilnosci
elektromagnetycznej opisanymi w obowigzujgcych normach
oraz testowanymi w sposob okreslony w tych normach).

Podczas jazdy nalezy zwracaé uwage na nadajniki radiowe lub
telewizyjne i omijac je lub zachowa¢ odpowiednig ostroznosé¢
w ich poblizu.

Zaktdcenia elektromagnetyczne mogg wptywad na
funkcjonowanie hamulcéw lub spowodowac¢ niekontrolowang
jazde wdzka. W razie watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa
nalezy jak najszybciej wytgczy¢ zasilanie wdzka.

Q50R
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Wsiadanie na wézek elektryczny i zsiadanie z niego.

Wsiadanie na wdzek elektryczny i zsiadanie z niego wymaga
poczucia réwnowagi. Przesiadanie sie na wozek i z wbzka
nalezy zawsze éwiczy¢ w obecnosci innej osoby.

Zeby unikna¢ urazéw i wypadkéw, uzytkownikom
korzystajacym z woézka po raz pierwszy zalecamy skorzystac
z pomocy przeszkolonej osoby. Przed uzyciem wdzka nalezy
wykonac nastepujgce czynnosci:

Upewnic sie, ze sterownik jest wytgczony i ze wozek jest

w trybie jazdy. Wiecej informacji w rozdziale 4. Instrukcja
uzytkowania, punkt 3. Sprzegto silnika.

Upewnic sie, ze podtokietniki i podnézki sg podniesione. To
pomoze unikng¢ zaczepienia stopg o podndzek.
OSTRZEZENIE! Podczas siadania na wdzku lub zsiadania

z niego zasilanie musi by¢ wytgczone.

W przeciwnym wypadku wézek moze sie przypadkowo
poruszy¢ i spowodowac wypadek lub uraz.

A OSTRZEZENIE!

Zabrania sie stania na podndzku, poniewaz moze to
spowodowac przewrdcenie sie wozka oraz urazy.

Akumulator:

Poza opisanymi ostrzezeniami nalezy tez przestrzegac
wszystkich istotnych wymagan dotyczgcych obstugi wozka.
Wiecej informacji w rozdziale 4. Instrukcja uzytkowania.

A OSTRZEZENIE!
Nie demontowac¢, naprawiaé ani nie modyfikowaé
akumulatora.

Zapobieganie przypadkowemu ruszeniu wézka

A OSTRZEZENIE!

Jesli uzytkownik planuje przez dtuzszy czas sta¢ w jednym
miejscu, nalezy wytaczy¢ zasilanie wdzka, aby zapobiec
przypadkowemu dotknieciu dzwigni sterownika i ruszeniu
wdzka, co moze doprowadzi¢ do wypadku i urazu.

Ograniczenia dotyczace uzytkownika:

Zabrania sie uzywania wdzka w nastepujacych przypadkach:

Uzytkownik nie ma wystarczajgco sity, zdolnosci
intelektualnych lub energii, aby bezpiecznie obstugiwac
wozek.

W przypadku oséb z uposledzeniem wzrokowym lub
intelektualnym nalezy skonsultowad sie z lekarzem lub
specjalista.

Uzytkownik musi utrzymywac rdwnowage tutowia podczas
obstugi wozka oraz wytrzymywac nieréwnosci w drodze.

Wersja Polska | Rev.C
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2.0 Opis produktu

2.1 Tabliczka znamionowa woézka elektrycznego

Nazwa produktu

Elektryczny wozek inwalidzki

Model Q50R

Producent Jiangsu Intco Medical Products
Co.,Ltd.

Siedziba NO.77 Yandunshan Road,

Dagang Zhenjiang,
Jiangsu Province 212132 Chiny

Sunrise Medical GmbH

[Ec_[REP ] Kahibachring 2-4

D-69254 Malsch / Germany

(] 2020-05-23

Jiangsu Intco Medical Products Co Ltd
NO.77 Yandunshan Road, Dagang Zhenjiang,

Jiangsu Province 212132, China

POWER WHEELCHAIR ~ E-ROLLSTUHL
CARROZINA ELETTRONICA
WOZEK INWALIDZKI ELEKTRYCZNY

SILLA DE RUEDAS ELECTRICA

FAUTEUIL ROULANT ELECTRIQUE @l 301200523001

TYPE: Q50R

af &

136kg | 174kg

C/N:  P2320000 C€
'A

=\ = UK
e & ¢:; AcCA
MAX MAX MAX

6Kkm/h 8° 90/84kg

Siedziba produkgji

NO.77 Yandunshan Road,
Dagang Zhenjiang,
Jiangsu Province 212132 Chiny

Dystrybutor

Sunrise Medical,

Przedstawiciel w UE

Sunrise Medical GmbH

Budowa ogdlna

Produkt sktada sie z dwdch czesci:
podzespotdow elektrycznych i korpusu
wozka. Podzespoty elektryczne

to silnik, obudowa akumulatora,
sterownik i tadowarka. Korpus wdzka
to przednie kota, tylne kota, rama,
podtokietniki, podndzek, poduszka
siedziska i oparcie.

TYP: Nazwa produktu / numer SKU.
Maksymalna bezpieczna warto$¢
\.M_‘: wzniesienia z kétkami anty-wywrotnymi
X zalezy od ustawien wozka, postawy i
mozliwosci fizycznych uzytkownika.
&' Dopuszczalna waga uzytkownika.
&
1%‘ Maksymalne obcigzenie.
XXX kg
 od »
oo Predkos$¢ maksymalna.
|=MAX
2’xx Maksymalne obcigzenie na drgzku.
EE Znak UKCA.
c E Znak CE.

Skonsultowac sie z instrukcjg obstugi.

Wskazuje, ze urzadzenia elektryczne
i elektroniczne muszg by¢ utylizowane
zgodnie z rozporzadzeniem WEEE.

Data produkgji.

2
& XXXX-XX-XX
[SN]

Numer fabryczny wozka

Ten symbol oznacza wyrdb medyczny.

Adres producenta.

ISO 7176-19:2008

Testy zderzeniowe przeprowadzono
zgodnie z
ISO 7176-19:2008.

Adres importera

Osoba odpowiedzialna w Wielkiej Brytanii

I
I

Adres przedstawiciela w Szwajcarii

Autoryzowany przedstawiciel w Europie

I1SO 7010-M002
Nalezy zapoznac sie z instrukcja!
(Niebieska ikona)

Q50R
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Arkusze specyfikacji (EN 12184 i 1SO 7176-
15)
Maks. waga uzytkownika: Q50R: 136 kg.

Wodzek Q50R spetnia wymagania
nastepujacych norm:

a. wymagania i metody badan
wytrzymatosci statycznej, zmeczeniowe;j
i odpornosci na uderzenia (I1SO 7176-8)

b. uktady zasilania i sterowania wozkow
inwalidzkich z napedem elektrycznym.
Wymagania i metody badan (I1SO 7176-
14)

c. badania klimatyczne zgodnie z ISO 7176-
9

d. produkt okreslony zostat jako wozek
elektryczny klasy B

e. Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
(7176-21, IEC 60601-1-2:2014)

kierunkiem jazdy

1SO 7176-15 Min. Maks. Uwagi
Caka\lN'lt? dtugos¢ (z i 1030 mm
podndzkiem)
Szerokos$¢ catkowita - 600 mm
Dtugos¢ po ztozeniu - 800 mm
Wysokosc¢ po ztozeniu 640 mm | 400 mm
Waga ca’rkow@ (z i 375 ke
akumulatorami)
Waga najciezszej czesci - 5,5kg | Akumulator
Stabilnos¢ statyczna w dot 25,9° 26,7°
.Stabllnosc’ statyczna w trakcie 22.7° 24.1°
jazdy w gore
Stabilno$¢ statyczna boczna 20,8° 22,7°
Zuzycie energii (maks. zasieg) - 50 km
Stabilnos¢ statyczna w trakcie i 10° Najmniej / najbardziej
jazdy w gore stabilne siedzisko
Pokonywanie przeszkod mm 50 mm
Maks. predkos¢ do przodu - 6 km/h
Mlmmalr?a.odlegfosc hamowanla 420 mm i
z predkosci maksymalnej
Nachylenie siedziska - 2°
Efektywna gtebokosc¢ siedziska - 450 m
Efektywna szerokos¢ siedziska - 430 mm
Wysoko§c siedziska na przedniej i 490 mm | Bez poduszki
krawedzi
Nachylenie oparcia - 8°
Wysokos¢ oparcia - 550 mm | Bez poduszki
Odlegtosé podndzka od siedziska - 400 mm
Kat miedzy nogg a siedziskiem - 100,5°
leegfosc podtokietnika od i 280 mm | Bez poduszki
siedziska
Minimalny promien skretu 609 mm -

EN 12184 Min. Maks. Uwagi

Maks. wysokos$¢ kraweznika, i 50 mm
zjazd
Min. szeroko$¢ korytarza 1100 mm -
Mlplmalny przeswit pod 80 mm i
pojazdem
Sita rob/o<.:za sterowania i 38N
predkoscig
Sita robocza sterowania i 25N

UWAGA: Niektdre z opcji lub wymiaréw moga by¢ niedostepne w wybranych

krajach.

Wersja Polska | Rev.C
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3.0 Instrukcja uzytkownika

Ponizej opisujemy procedure jazdy wézkiem:
1. Przetaczy¢ wozek w tryb jazdy.

2. Witaczyc zasilanie.

3. Ustawi¢ predkosé.

4. Uzyc¢ joysticka sterownika:

Tryb jazdy Sposoéb dziatania joysticka
wozka

W przdd Popchniecie joysticka w przdd.
W tyt Pociggniecie joysticka w tyt.

Skret w prawo | Obrdcenie joysticka w prawo.

Skret w lewo Obrécenie joysticka w lewo.

Po zwolnieniu joysticka wdzek
automatycznie stopniowo sie zatrzyma.

Stop
[Zatrzymaij]

3.1. Sterownik

Budowa sterownika

Sterownik stuzy do obstugi produktu. Umozliwia sterowanie
wozkiem, wskazuje poziom natadowania akumulatora,
umozliwia zmiane trybu pracy oraz monitorowanie stanu
uktadu elektrycznego.

Elementy sterownika:

1. Joystick;

panel klawiszy,

Gniazdo tadowania,
ztacze zasilania,

ztacze podtaczania silnika.

kW

Joystick;

Joystick pozwala wybra¢ kierunek i predkos¢ jazdy wdzka.
Wychylenie joysticka powoduje jazde wézka. Im dalej
wychylony jest joystick, tym szybciej wézek jedzie.

Gniazdo
fadowania i
programowania

Panel
sterowania

Joystick

00000

Wskaznik maksymalnej

Wskaznik dkosci / profi
predkosci / profilu
akggglgtgra 006

Przycisk klaksonu

0O

Przyciski predkosci
Zmniejsz/zwieksz

Przycisk zasilania

A OSTRZEZENIE!

Jesli wozek ruszy przypadkowo, nalezy natychmiast zwolnic¢
joystick, a wozek zatrzyma sie automatycznie.

Przetacznik zasilania

Przetgcznik zasilania stuzy do wiaczania i wytgczania
sterownika.

Ostrzezenie Nie nalezy uzywac przetacznika zasilania do
zatrzymywania wozka, chyba ze w sytuacji awaryjnej, poniewaz
powoduje to gwattowne zatrzymanie wdzka.

& OSTRZEZENIE!

Gdy wdzek stoi, nalezy wytaczy¢ zasilanie, aby zapobiec
przypadkowemu ruszeniu woézka.

Q50R 14
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Wskaznik poziomu natadowania akumulatora

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora znajduje sie
przed joystickiem. Gdy sterownik jest wtgczony, wyswietla stan
natadowania akumulatora, stan sterownika oraz stan uktadu
zasilania. Gdy wszystkie kontrolki s3 podswietlone, akumulator
jest w petni natadowany. (Podswietlenie wszystkich kontrolek
nie zawsze oznacza petne natadowanie — podczas tadowania
nalezy korzysta¢ ze wskaznika tadowarki).

1. Tylko czerwona kontrolka wtgczona lub miga:
niewystarczajgcy poziom natadowania akumulatora —
nalezy natychmiast podtgczy¢ go do tadowania.

2. Wszystkie diody LED migajg szybko: Sterownik lub system
zasilania ulegt awarii lub silniki napedu sg odtgczone;

3. Wszystkie kontrolki migajg naprzemiennie: w momencie
wiaczenia sterownika joystick jest wychylony od potozenia
neutralnego. W takim przypadku nalezy wytgczy¢
sterownik, przywracic¢ joystick do potozenia neutralnego
i wigczy¢ sterownik ponownie.

WSKAZOWKI! Jesli powyiszy problem sie powtdrzy, nalezy
skontaktowad sie ze sprzedawcg.
Wskaznik predkosci

Wskaznik predkosci informuje o aktualnie ustawionej
maksymalnej predkosci. Czerwona kontrolka LED wskazuje
aktualnie ustawiong predkos¢ maksymalng. Tryb ograniczenia
predkosci pozwala ograniczy¢ maksymalng predkos$¢ do jednej
z zaprogramowanych wartosci.

Wskaznik predkosci umozliwia 5-stopniowa regulacje
predkosci. Gdy wszystkie kontrolki wskaznika predkosci sg
podswietlone, maks. predkosc¢ to 5,4 km/h (x5%). Gdy 4
kontrolki wskaznika predkosci sg podswietlone, maks. predkosc
to 4,7 km/h (£5%). Gdy trzy kontrolki wskaznika predkosci sg
podswietlone, maks. predkos¢ to 4,1 km/h (x5%). Gdy dwie
kontrolki wskaznika predkosci sg podswietlone, maks. predkosc
to 3,5 km/h (£5%). Gdy 1 kontrolka wskazZnika predkosci jest
podswietlona, maks. predkos¢ to 2,7 km/h (£5%).

UWAGA! Przed pierwszym uzyciem wodzka nalezy ustawic¢
najnizszg predkosé¢ maksymalna.

Wskazéwki dotyczace blokowania wdzka, zapobiegajgce
nieautoryzowanemu uzyciu:

Woézek jest zabezpieczony przed nieautoryzowanym uzyciem za
pomocg elektronicznego zamka.

Blokowanie: Odtgczyc¢ tadowarke, jesli jest podtgczona

i wigczy¢ wozek. Nastepnie naciskaé przycisk wigczania/
wylaczania, az rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Joystick
zostanie wychylony do pozycji godziny 12, az rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy, a pdzniej do pozycji godziny 6, az rozlegnie
sie kolejny sygnat dzwiekowy. Wdzek jest teraz zablokowany,
a naped elektryczny nie dziata.

Odblokowanie: Gdy wdzek inwalidzki jest wtgczony, joystick
jest odchylany do pozycji godziny 12, az rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy, a nastepnie odchylany do tytu, az rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy. W nastepnej kolejnosci joystick zostanie
zwolniony, a wézek ponownie odblokowany.

Przycisk klaksonu

Przycisk stuzy do obstugi klaksonu. Jesli na drodze znajdzie
sie inna osoba lub zwierze, mozna nacisng¢ klakson, aby
wyemitowac dzwiek ostrzegawczy i unikng¢ wypadku.

Gniazdo tadowania

Do tadowania wézka nalezy uzywaé oddzielnej tadowarki,
podtaczanej do 3-pinowego gniazda XLR znajdujgcego sie
z przodu sterownika.

Ztacze sterownika

A OSTRZEZENIE!
Nieprawidtowe podtagczenie przewoddéw spowoduje
uszkodzenie sterownika, tadowarki i ztgczy.
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3.2. Akumulator (Rys. 3.1)

Akumulator jest przymocowany w srodkowej i tylnej czesci
wozka. Jest wyposazony w gniazdo wyjsciowe zasilania,
zabezpieczenie przecigzeniowe i gniazdo tadowania.

Gniazdo wyjsciowe zasilania: podtgczane do sterownika,
doprowadza zasilanie do uktadow wdzka.

Zabezpieczenie przecigzeniowe: chroni przed usterkg uktadu
zasilania w przypadku przecigzenia.

Gniazdo tadowania: Wyjg¢ obudowe akumulatora z wdzka
i tadowarka natadowac akumulator.

Wdzek jest wyposazony w pojedynczy, zamkniety
i bezobstugowy akumulator litowy 30 Ah.

A OSTRZEZENIE!

Do fadowania akumulatora nalezy uzywac¢ wyfacznie tadowarki
dostarczonej z produktem. NIE WOLNO uzywac innych
tadowarek.

1.
2.
3.

Zabezpieczenie przecigzeniowe

Zasilanie
Gniazdo tadowania

Q50R
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Instrukcje bezpieczeristwa dotyczace akumulatora
i fadowarki

A OSTRZEZENIE!

Przed aktywacjq akumulatora i rozpoczeciem tadowania nalezy
zapoznac sie z nastepujgcymi instrukcjami oraz ostrzezeniami,
a nastepnie postepowac zgodnie z nimi.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Nieprzestrzeganie instrukcji i ostrzezen dotyczacych
bezpieczenstwa moze spowodowac uszkodzenie produktu lub
porazenie pragdem, pozar i powazne urazy. Akumulator litowo-
jonowy zawiera substancje chemiczne, ktére w przypadku
nieprzestrzegania podanych instrukcji bezpieczenstwa mogg
wejs¢ w niebezpieczne reakcje.

A UWAGA!

¢ Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
poniesione w wyniku nieprzestrzegania tych instrukc;ji.

¢ Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce uzytkowania
akumulatora:

* Przed pierwszym uzyciem nalezy natadowac¢ akumulator do

maksimum.

Akumulatora mozna uzywac w temperaturach otoczenia od

-20°C do +60°C.

Akumulatora nie nalezy wystawiac¢ na dziatanie ciepta

(np. kaloryferéw) ani ognia. Wystawienie na dziatanie

zewnetrznych zrédet ciepta moze doprowadzi¢ do wybuchu

akumulatora.

¢ W mato prawdopodobnym przypadku przegrzania lub

zapalenia sie akumulatora, nalezy zadbac o to, aby nie

zetknat on sie z wodg ani innymi cieczami. Jedynym

srodkiem gasniczym zalecanym przez producenta ogniw jest

piasek.

Dlatego tez nalezy w miare mozliwosci fadowa¢ akumulator

po kazdym uzyciu.

Wszelkie zastosowania inne niz przewidziane przez Sunrise

Medical wymagajg pisemnego upowaznienia od producenta.

¢ Nie nalezy otwiera¢ ani rozbiera¢ akumulatora.
Nieprawidtowe otwarcie lub celowe uszkodzenie
akumulatora wigze sie z ryzykiem powaznych urazéw.
Otwarcie akumulatora uniewaznia takze wszelkie roszczenia
gwarancyjne.

¢ Nie nalezy podtgczac stykdw akumulatora w gniezdzie
tadowania do przedmiotéw metalowych ani dopuszczaé
do zetkniecia sie stykdw z metalowymi przedmiotami (np.
metalowymi opitkami).

¢ Jesli gniazdo tadowania jest brudne, nalezy je wyczyscic
czystg i suchg szmatka.

¢ Nie nalezy zanurzaé¢ akumulatora w wodzie.

¢ Trwatos¢ uzyteczna akumulatora zalezy, miedzy innymi, od

miejsca przechowywania. Dlatego tez nie nalezy przez dtugi

czas pozostawia¢ akumulatora w miejscach gorgcych. W

szczegolnosci nalezy pamietac, aby bagaznik samochodu

zaparkowanego w nastonecznionym miejscu stuzyt jedynie

do przewodu akumulatora, a nie do przechowywania go.

Akumulator nalezy chroni¢ przed uderzeniami. Gdyby

jednak tak sie stato, nalezy oddac¢ akumulator na kontrole

u producenta. Nalezy skontaktowaé sie z lokalnym serwisem.

Jesli akumulator jest uszkodzony, nie nalezy go uzywac.

¢ W przypadku stwierdzenia uszkodzen lub usterki
akumulatora nalezy go odtaczy¢ i poddac przeglgdowi.
Nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg, aby omowié
dalsze czynnosci dotyczace zwrotu i naprawy produktu.
Uszkodzonego/wadliwego akumulatora nie wolno uzywaé
ani otwierac.

¢ Nalezy zawsze dbac o to, aby akumulator byt czysty i suchy.

e Akumulator nalezy tadowa¢ na podfozu ognioodpornym
i niewrazliwym na ciepto. Nie umieszczac¢ tatwopalnych ani
palnych przedmiotéw w poblizu akumulatora.

¢ Nieprawidtowa obstuga moze spowodowac przegrzanie sie,
pozar lub wybuch.

Instrukcje bezpieczeristwa dotyczace przechowywania
akumulatora:

e Akumulator nalezy zabezpieczy¢ od razu po odtgczeniu

od tadowarki lub silnika. Nie nalezy dopusci¢, aby do
akumulatora dostaty sie wilgo¢ lub ciata obce (np. kawatki
metalu, wycinki paznokci, opitki lub inne przewodzace
materiaty).

Nie nalezy w trakcie przechowywania akumulatora
wystawiac go na dziatanie wilgoci (wody, deszczu, $niegu
itd.).

Przed odtozeniem na czas przechowywania akumulator
nalezy natadowaé, a nastepnie sprawdzac stan natadowania
co 3 miesigce.

Akumulator nalezy przechowywa¢ w chtodnym i suchym
miejscu, tak aby chronié go przed uszkodzeniem lub
dostepem os6b nieupowaznionych.

Aby uzyskac optymalny czas eksploatacji akumulatora, nalezy
go przechowywac¢ w temperaturze 5-25°C i przy wilgotnosci
0-80%.

Nie nalezy przechowywaé akumulatora w miejscu, w ktérym
temperatura moze przekroczy¢ 45°C lub spas¢ ponizej -20°C.
Nalezy unikaé wystawiania akumulatora na dziatanie
bezposredniego swiatta stonecznego.

Aby zapobiec uszkodzeniu akumulatora, jesli nie jest on
uzywany, nalezy go fadowadé co okoto 12 tygodni.
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Instrukcje bezpieczeristwa dotyczace tadowania
akumulatora:

Metody tadowania

Podtgczy¢ wejscie wtyku tadowarki do standardowego
gniazdka elektrycznego, a jego wyjscie do gniazda sterownika
w celu tadowania lub odtaczy¢ akumulator w celu tadowania
poprzez podiaczenie interfejsu na obudowie akumulatora.

A OSTRZEZENIE!

¢ Nie wolno obstugiwa¢ wozka podczas tadowania.

¢ Nie pozostawia¢ akumulatora/zestawu akumulatorowego
bez nadzoru podczas tadowania.

e Akumulator nalezy fadowa¢ wytgcznie w suchym, wolnym od
pytéw miejscu o dobrej wentylacji.

¢ Nie nalezy tadowac¢ akumulatora w poblizu tatwopalnych
cieczy lub gazow.

¢ Nie nalezy w trakcie tadowania akumulatora wystawiac go
na dziatanie wilgoci (wody, deszczu, $niegu itd.).

¢ Nie nalezy tadowac¢ akumulatora w pomieszczeniach, w
ktérych moze wejs¢ w kontakt z wilgocia.

e Akumulator mozna tadowac wytgcznie w temperaturze
0-40°C. W przypadku préby rozpoczecia tadowania w
temperaturze wykraczajacej poza ten zakres, system
automatycznie uniemozliwi fadowanie akumulatora.

¢ Do tadowania akumulatora nalezy uzywaé wytgcznie
tadowarki przeznaczonej do niego. Szczegétowych informacji
moze udzieli¢ sprzedawca.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

¢ Uzycie nieodpowiedniej fadowarki moze spowodowac
usterke i skroci¢ okres uzytkowania akumulatora. Wiaze sie
to takze z ryzykiem pozaru lub wybuchu.

¢ Po zakonczeniu tadowania nalezy odfgczyé fadowarke
najpierw od gniazda sieci zasilajacej, a dopiero potem od
akumulatora.

¢ Po natadowaniu akumulatora nalezy zadbaé o prawidtowy
obieg powietrza. Podczas fadowania akumulatora nie nalezy
pozostawia¢ go bez nadzoru.

¢ Nie nalezy tadowac ani uzytkowa¢ uszkodzonych
akumulatoréw.

¢ Nie nalezy uzywac uszkodzonych tadowarek (uszkodzenie
wtyku, obudowy lub kabla).

Instrukcje bezpieczeistwa dotyczgce przewozu i
transportu akumulatora:

e Akumulatory zawierajg ogniwa litowo-jonowe. Ich transport
i przewoz podlega zatem obowigzujgcym przepisom prawa,
ktérych nalezy bezwzglednie przestrzegaé. Przyktadowo,
wadliwych akumulatoréw nie wolno przewozi¢ samolotem.
Jesli akumulator jest wadliwy, nalezy go osobiscie zawies¢
do sprzedawcy, poniewaz przesytanie akumulatoréw litowo-
jonowych pocztg lub za posrednictwem innego przewoznika
podlega szczegétowym przepisom i zasadom. Dlatego

tez zalecamy, aby w takiej sytuacji skontaktowac sie ze

sprzedawca.

* Poniewaz przepisy dotyczgce transportu mogg zmieniac sie
co roku, nalezy upewnic sie co do ich aktualnego brzemienia.
W tym celu zalecamy, aby przed rozpoczeciem podrdzy
skonsultowac sie z biurem podroézy, linig lotniczg lub firmg
przewozowa. Wadliwego akumulatora nie wolno przewozic¢
samolotem ani w bagazu.

UWAGA:

e Jesli podczas transportu akumulator jest zamontowany
w elektrycznym napedzie do wézka, obowigzujg mniej
restrykcyjne przepisy, zgodnie z UN3171.

¢ Nalezy zachowac opakowanie akumulatora na wypadek
potrzeby przewiezienia go.

¢ Przed wystaniem lub przewiezieniem akumulatora nalezy
omoéwic kwestie transportu ze sprzedawca.

Instrukcje bezpieczeristwa dotyczace tadowarki:

A OSTRZEZENIE!

* Przed rozpoczeciem tadowania nalezy zapoznac sie z
instrukcjami dotgczonymi do tadowarki i ponizszymi
instrukcjami oraz postepowac zgodnie z nimi.

¢ Do tadowania akumulatora nalezy uzywac wytgcznie
tadowarki przeznaczonej do niego. Szczegétowych informacji
moze udzieli¢ sprzedawca.

* Po zakonczeniu tadowania nalezy odtaczy¢ tadowarke

najpierw od gniazda sieci zasilajgcej, a dopiero potem od

akumulatora.

Nie nalezy w trakcie tadowania akumulatora wystawia¢

tadowarki na dziatanie wilgoci (wody, deszczu, $niegu itd.).

Nie nalezy fadowa¢ akumulatora w pomieszczeniach, w

ktérych tadowarka moze wejs¢ w kontakt z wilgocia.

Nalezy zwraca¢ uwage na skropliny. Jesli tadowarka zostanie

przeniesiona z zimnego pomieszczenia do cieptego, moga

osadzic sie na niej skropliny. W takiej sytuacji nalezy
odczekad i nie uzywac tadowarki do momentu wyparowania
skroplin. Moze to zajg¢ kilka godzin.

Nie nalezy przenosi¢ tadowarki za kabel zasilania ani kabel

tadowania.

Nie nalezy odfagczac tadowarki od gniazda zasilania poprzez

ciggniecie za kabel zasilania.

Nie nalezy poddawac kabla ani wtyku dziataniu cisnienia.

Nadmiernie rozcigganie lub wyginanie kabla, przycinanie go

pomiedzy Sciang a framugg lub umieszczanie na kablu lub

wtyku ciezkich przedmiotéw moze spowodowacd porazenie
pragdem lub pozar.

Kabel zasilajgcy i podtgczony do tadowarki kabel fadowania

nalezy utozy¢ tak, aby nikt na zaden z nich nie nadepnat

ani nie potknat sie o nie oraz aby nie byty one narazone na

uszkodzenia lub naciski.

Nie nalezy uzywac tadowarki, jesli kabel zasilajgcy, kabel

tadowania lub ktorys z wtykow jest uszkodzony. Uszkodzone

czesci nalezy natychmiast wymienic. Powinien sie tym zajgc
sprzedawca.

Nie nalezy uzywac ani demontowac tadowarki, ktora zostata

poddana silnemu uderzeniu, upadkowi lub ktéra ulegta

innemu uszkodzeniu.

tadowarka nie jest przeznaczona do uzytku przez dzieci.

Nie nalezy prébowa¢ demontowac ani modyfikowac

tadowarki.

Podczas tadowania nie nalezy fadowarki niczym przykrywacd

ani ktasé na niej zadnych przedmiotéw.

Nie nalezy faczy¢ stykdw wtyku tadowania z innymi

metalowymi przedmiotami.

Nalezy upewnic sie, ze wtyk jest catkowicie wsuniety w

gniazdo.

Nie nalezy dotykac¢ wtykdw mokrymi dtornmi.

Nie nalezy uzywac¢ wtyku fadowarki ani wtyku zasilania, jesli

jest brudny lub mokry. Przed wtozeniem wtyku w gniazdo

nalezy go wyczyscic¢ suchg Scierka.
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Demontaz obudowy akumulatora (Rys. 3.2-3.4)

1.
2.

Odtgczyc¢ ztacze zasilania.

Pociagna¢ sworzen blokujgcy z jednej strony do zewnatrz, a nastepnie
obrdci¢ go i zwolni¢, tak aby znalazt sie w potozeniu otwartym.

. Chwycic raczke korpusu akumulatora i jednoczesnie pociggngc sworzen

blokujacy z drugiej strony oraz wyjac¢ korpus.

UWAGA:
Woczesniej nalezy odtgczy¢ potaczenie elektryczne od joysticka i silnikow.

Montaz obudowy akumulatora (Rys. 3.5-3.7)

1.

Podnies¢ korpus akumulatora na wysokosc ramy, jak wskazano na
ilustracji.

Maksymalnie wsung¢ korpus w rame. Rama jest wyposazona w dwie
$ruby ograniczajace i blokujgce akumulator.

Ustawi¢ otwory montazowe korpusu akumulatora w linii ze sworzniami
blokujacymi na ramie. Wsung¢ sworznie blokujgce i sprawdzi¢, czy s
zablokowane prawidtowo.
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3.3. Hamulec elektromagnetyczny
Dla wygody produkt wyposazono w dwa tryby dziatania:

(A) Tryb reczny i tryb jazdy
1. Kazdy silnik jest wyposazony w dzwignie hamulca
elektromagnetycznego znajdujgca sie z tytu (Rys. 3.8
i Rys. 3.9).
2. Popchna¢ dzwignie w dét do potozenia trybu recznego.
3. Popchnac diwignie do géry do potozenia trybu jazdy.

A OSTRZEZENIE!

Zabrania sie wtgczania trybu recznego, gdy jednoczesnie siedzi
sie na wdzku, poniewaz moze to spowodowac wypadek i urazy.
Nalezy poprosi¢ osobe towarzyszgcg o pomoc.

A OSTRZEZENIE!

Zabrania sie wtgczania trybu recznego na pochytosciach,
poniewaz wdzek moze niekontrolowanie zjechac oraz
spowodowac wypadek i uraz.

A OSTRZEZENIE!
W trybie jazdy recznej uktad hamowania jest wytaczony,
dlatego tez zabrania sie wtgczania tego trybu na pochytosciach.

A OSTRZEZENIE!

Ze wzgleddw bezpieczenstwa oraz aby unikna¢ przypadkowego
uszkodzenia produktu, podczas korzystania z dzwigni hamulca
elektromagnetycznego nalezy zachowaé ostroznos¢.

3.4. Diwignia regulacji joysticka:

Joystick mozna w fatwy sposéb odsungc lub przysungé (Rys.

3.10):

1. Obrdci¢ plastikowg Srube w prawo (z géry do dotu), aby
poluzowac dzwignie regulacji joysticka.

2. Pociagna¢ dzwignie regulacji joysticka w przod lub w tyt, by
ustawic¢ go w wybranym potfozeniu.

3. Dokreci¢ srube plastikowa maksymalnie w lewo.

Ustawienie catego sterownika mozna regulowac (Rys. 3.11.1-
3.11.2):

1. Wytaczyc¢ sterownik.
2. Pociggna¢ sterownik do prawej i w tyt.

Zwolnié Dokrecic

Rys. 3.11.1

Q50R

20

Rev.C

Wersja Polska



3.5 Kotka antywywrotne (Rys. 3.12.1-3.12.3)

Kétka zabezpieczajgce zwiekszajg stabilnos¢ wdzka oraz
zmniejszajg ryzyko przewrdcenia sie wdzka do tytu podczas
podjezdzania.

Kétka zabezpieczajgce mozna ustawié¢ w jednym z trzech
potozen (1, 2, 3), jak pokazano na ponizszej ilustracji.

Pozycja 1: Podczas sktadania wozka kotka zabezpieczajgce
powinny by¢ w potozeniu 1, aby utatwié sktadanie.

A OSTRZEZENIE!

W potozeniu 1 kétka zabezpieczajgce nie chronig przed
przewrdceniem sie wozka. Podczas korzystania z wézka nie
nalezy ustawiaé kétek zabezpieczajgcych w tym potozeniu.

Pozycja 2: Potozenie 2 stuzy do uzywania na ptaskich
nawierzchniach, np. w domu.

Pozycja 3: Najskuteczniejsze potozenie kétek
zabezpieczajacych. Nalezy ZAWSZE korzystac z kotek w tym
potozeniu.

3.6 Podtokietniki (Rys. 3.13.1-3.13.3)

Aby utfatwié¢ uzytkownikowi zsiadanie z wozka Q50R i siadanie na nim z boku,
podtokietniki mozna podniesé. Instrukcja:

1. Obrdcié przetacznik w dét, aby odblokowac¢ mechanizm. Podnies¢ lub
opusci¢ podtokietnik.
2. Obrécic przetgcznik w prawo, aby zablokowaé mechanizm.

Wodzek wyposazony jest w wygodne podtokietniki z miekka tapicerka
wykonang z pianki PU i wykoriczong higienicznym, tatwym do dezynfekcji
pokrowcem PU.

Twardosé wynosi 50 +/- 5 Shore A. Wymiary kazdego podparcia sg
nastepujace: 330 x 55 x 27 (Dt. x Szer. x Wys.).

Rys. 3.13.1 Rys. 3.13.2

Pozycja 1

Rys. 3.12.2

Pozycja 2

Rys. 3.12.3

Pozycja 3

Zablokowano
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3.7 Kroki tadowania

1. Zaparkowac¢ wézek w miejscu z dostepem do
standardowego gniazda zasilania. Przetagczy¢ wozek w tryb
jazdy i wytaczyc¢ sterownik.

2. Podtaczy¢ 3-pinowy wtyk XLR tadowarki do gniazda XLR
sterownika.

3. Gdy kontrolka na tadowarce jest podswietlona na czerwono
(pomaranczowo), trwa fadowanie. Gdy podswietli sie na
zielono, akumulator jest w petni natadowany.

Czestotliwos¢ fadowania

1. Uzytkowanie codzienne: Jesli produkt jest uzytkowany
codziennie, nalezy go fadowac zawsze po zakoriczeniu
uzytkowania w danym dniu, co pozwoli na caty dzien jazdy
wozkiem.

2. Uzytkowanie okazjonalne: W przypadku rzadkiego
uzytkowania (raz w tygodniu lub rzadziej), nalezy go
tadowac przez przynajmniej 6—8 godzin tygodniowo.

W przypadku rzadkiego korzystania z produktu zalecamy
dbanie o akumulator i fadowanie go przynajmniej raz

w tygodniu. Przed odstawieniem produktu na dtuzszy czas
nalezy natadowac akumulator do petna. Odtgczy¢ kabel

i przechowywad produkt w cieptym, suchym miejscu. Nalezy
unikac skrajnych temperatur. Nie tadowa¢ zamrozonych
akumulatoréw.

Rys. 3.14

3.8. Zsiadanie z wozka i siadanie

Podczas przesiadania sie na wdzek lub z wdzka zasilanie
powinno by¢ wyfaczone. Podczas przesiadania sie uzytkownika
wozek moze sie przypadkowo przesung¢ w bok. Aby unikng¢
wypadku i urazéw, nalezy podjgé odpowiednie srodki zaradcze.

Uwaga! Uzytkownicy dysponujgcy mobilnoscig i sitg w gérnych
partiach ciata mogg wykonac ponizsze czynnosci samodzielnie.

1. Podjechac wézkiem jak najblizej z boku miejsca, na ktére
uzytkownik sie przesiada.

2. Po prawidtowym ustawieniu wdzka upewnic sie, ze jest
w trybie jazdy.

3. Ztozy¢ podndzek do gory.

4. Podnies¢ podtokietnik po stronie siedziska, na ktére
uzytkownik sie przesiada.

5. Przesunac sie powoli z przedniej czesci wdzka na siedzisko,
na ktére uzytkownik sie przesiada.

Podczas przesiadania sie z poduszki siedziska nalezy korzystac
w mniejszym stopniu lub w ogole jej nie uzywac. Podczas
przesiadania sie, a zwtaszcza po opuszczeniu poduszki
siedziska, nalezy zachowac ostroznos¢, aby sie nie zsungé na
bok. W razie potrzeby na wdzek i docelowe siedzisko mozna
potozy¢ deske do przesiadania sie.

Q50R
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3.9. Sktadanie (Rys. 3.15.1-3.15.6)

Sktadanie wdézka pozwala lepiej wykorzysta¢ dostepng
przestrzen oraz utatwia przechowywanie i transport wdzka.
Instrukcja skfadania:

1. Ustawic kotka zabezpieczajgce w potozeniu 1 (wiecej
informacji w punkcie 3.5. Kétka zabezpieczajgce).

2. Odpigc zatrzask.
3. Ztozy¢ wozek.

Rys. 3.15.1

Rys. 3.15.4 / Rys. 3.15.5 Rys. 3.15.6
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4.0 Transport

Wodzka Q50R nie zatwierdzono do uzytkowania jako fotela
podczas przewozu w pojazdach. Dlatego tez podczas
transportu samochodem uzytkownik nie moze siedzie¢
na wozku. Choé produkt jest wyposazony w biodrowy pas
bezpieczenstwa, nie jest on przeznaczony do transportu
samochodowego.

Przewo6z wozka samochodem

Krok 1: Ztozy¢ wozek.
Krok 2: Odtaczyc¢ ztacze zasilania.
Krok 3: Wtozy¢ wozek do bagaznika.

A OSTRZEZENIE!

Zabrania sie przenoszenia wdzka za regulowane lub
ruchome elementy, poniewaz moze to spowodowac uraz lub
uszkodzenie wdzka.

A OSTRZEZENIE!
Zabrania sie siedzenia w wozku podczas przewozu
samochodem, poniewaz moze to spowodowac wypadek i uraz.

A OSTRZEZENIE!

Na czas przewozu wdzek nalezy odpowiednio zabezpieczyd,
w przeciwnym wypadku moze doj$¢ do wypadku i urazu lub
uszkodzenia wézka.

4.1 Zabezpieczanie wozka na skrajne warunki
pogodowe.

A OSTRZEZENIE!

Chroni¢ wozek przed wilgocig (np. deszczem, $niegiem, mgtg,
powodziami), poniewaz moze doj$¢ do jego uszkodzenia. Jesli
produkt jest mokry, przed uzyciem nalezy go wysuszy¢.

4.2 Podroz samolotem

A OSTRZEZENIE!

Aby spetni¢ wymagania przepiséw IATA dotyczacych
przewozu samolotem, wozek Q50 R moze by¢ przewozony
samolotem pasazerskim tylko w oryginalnym opakowaniu

z zainstalowanym akumulatorem. Wymagania dotyczace
przewozenia produktéw elektrycznych sg uzaleznione od linii
lotniczej, dlatego Sunrise Medical zaleca, aby przed podrdzg
zawsze skontaktowac sie z linig lotniczg w celu potwierdzenia
aktualnych zasad.

5.0 Konserwacja i czyszczenie

Woézek elektryczny wymaga regularnej konserwacji.
Konserwacja jest niezwykle wazna. Przestrzeganie instrukcji
konserwacji opisanych w tym rozdziale pozwala uzywa¢
produktu przez dtugie lata. Cze$¢ prostszych czynnosci mozna
wykonac¢ samodzielnie, a inne powinien przeprowadzié
sprzedawca. Pytania dotyczace konserwacji i obstugi produktu
nalezy kierowa¢ do dystrybutora.

A OSTRZEZENIE!

Ten produkt, jak wiekszos$¢ urzadzen elektrycznych lub
mechanicznych, jest podatny na dziatanie srodowiska
naturalnego. Dlatego tez nalezy unika¢ wilgoci, poniewaz woda
lub wilgo¢ mogga spowodowac usterke elementéw elektrycznych
lub mechanicznych wdzka. Woda moze doprowadzi¢ do korozji
podzespotéw elektronicznych oraz ramy.

W przypadku stycznosci produktu z wodg nalezy wykonaé
nastepujgce czynnosci:
1. Suchg $ciereczka zebra¢ jak najwiecej wilgoci i odstawi¢
wozek do suchego miejsca.
2. Przed uzyciem przeprowadzié testy bezpieczerstwa
i funkcjonowania.

3. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidtowosci
skontaktowac sie z dystrybutorem.

5.1 Ogdlne wytyczne

1. Nalezy unika¢ uderzania sterownika, a zwtaszcza joysticka.

2. Unikac¢ dtugotrwatego wystawiania na dziatanie skrajnych
warunkow, takich jak wysoka temperatura, niska temperatura
lub wilgotnosé. Utrzymywac sterownik w czystosci.

3. Sprawdzaé wszystkie pofaczenia elektryczne pod katem
prawidtowego i pewnego potgczenia oraz sprawdzac ztgcza
kabla fadowarki.

4. Gdy kontrolki wskaznika poziomu natadowania sg
podswietlone, akumulator jest wystarczajgco natadowany,
a sterownik i uktady elektryczne dziatajg prawidtowo.

5. Jesli czerwona kontrolka na wskazniku natadowania
akumulatora wolno miga, poziom natadowania jest niski
i nalezy natadowac akumulator, ale sterownik i uktady
elektryczne dziatajg normalnie.

6. Jesli kontrolki wskaznika akumulatora migajg szybko,
sterownik wykryt btgd. Wiecej informacji mozna znalezé
w tabeli z sugerowanymi sposobami rozwigzywania
problemdw.

7. Sprawdzi¢ wszystkie potgczenia kablowe i upewnic sie, ze sg
prawidtowo podtaczone oraz wolne od korozji.

8. Sprawdzi¢, czy wszystkie fozyska w kotach sg nasmarowane
i prawidtowo zabezpieczone.

9. Uruchomi¢ wdzek we wszystkich profilach jazdy (jesli
sg zainstalowane), aby upewnic sie, ze dziata on tak jak
poprzednio.

10. Wzrokowo sprawdzi¢ wézek, aby upewnic sie, ze wsporniki
ndg, podtokietniki itp. zostaty odpowiednio ustawione
i przymocowane do wézka oraz ze wszystkie elementy

mocujgce zostaty odpowiednio dokrecone.

A OSTRZEZENIE!

Po wykonaniu jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub napraw
wozka, przed jego uzyciem nalezy sie upewnic, ze wozek dziata
prawidtowo.
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5.2 Kontrola woézka
5.2.1 Przeglad codzienny:

Whytaczy¢ sterownik, sprawdzié joystick, tzn. czy nie jest
wygiety ani uszkodzony oraz czy po zwolnieniu powraca do
potozenia Srodkowego. Aby sprawdzi¢, czy gumowa podstawa
joysticka jest uszkodzona, wystarczy kontrola wzrokowa — nie
ma potrzeby jej demontazu ani naprawy. Wszelkie pytania
nalezy kierowac¢ do sprzedawcy. Sprawdzi¢, czy przewody
sterownika nie sg pekniete, uszkodzone ani pozbawione
izolacji. W przypadku jakichkolwiek probleméw z przewodami
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

5.2.2 Kontrole cotygodniowe.

Odtaczy¢ ztacze sterownika od obudowy akumulatora,
sprawdzi¢ potgczenie oraz skontrolowac¢ wtyk pod katem
korozji. W razie potrzeby nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca.

Sprawdzi¢ hamulce. Te czynnosci kontrolne nalezy
przeprowadzi¢ na poziomej powierzchni oraz z odpowiednig
iloscig miejsca.

Sprawdzi¢ hamulce.

1. Wiaczy¢ sterownik. Po sekundzie sprawdzié, czy kontrolka
zasilana jest podswietlona, co oznacza, ze akumulator zasila
uktady wdzka.

2. Powoli popchnac joystick w przdd, aby ustyszec klikniecie
hamulca. Natychmiast pusci¢ joystick. Po kilku sekundach
wychylania joysticka powinno zawsze ustyszec¢ sie dzwiek
hamulca.

3. Powtdrzyc te czynnosc trzy razy z wychylaniem joysticka
w tyt, w lewo i w prawo.

5.2.3 Kontrole miesieczne:

1. Sprawdzi¢ stopien zuzycia kot przednich i napedowych.
Jesli wymagajg konserwacji, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca.

2. Sprawdzi¢ przedni widelec pod katem zuzycia
i luzow. W przypadku stwierdzenia zuzycia lub luzdw,
konieczna moze by¢ regulacja lub wymiana tozysk.
W celu przeprowadzenia naprawy lub wymiany nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

3. Utrzymywaé produkt w czystosci, tzn. usuwac wtosy,
jedzenie, resztki napojow itd.

Inne powigzane kwestie

Temperatura (niektére elementy wdzka s podatne na wptyw
temperatury)

¢ W skrajnie niskich temperaturach akumulator moze
zamarzac. Na zamarzanie akumulatora w okreslonych
temperaturach wptywa wiele czynnikéw, np. typ tadowarki,
sposob i czestos¢ uzytkowania lub budowa akumulatora (np.
zamkniety akumulator otowiowo-kwasowy lub akumulator
zelowy).

¢ Skrajna temperatura moze spowolni¢ wozek. Zabezpieczenia
sterownika chronig silnik i inne podzespoty elektroniczne
przed uszkodzeniami.

5.3 Przechowywanie srednio- i dlugoterminowe:

Przed odtozeniem wdzka do przechowywania przez dtuzszy
okres (ponad jeden tydzien) nalezy postepowac zgodnie z
nastepujacymi prostymi instrukcjami:

Catkowicie natadowa¢ wozek — przez co najmniej 24 godziny.
Odfaczy¢ tadowarke.
Odtaczy¢ akumulatory.

A OSTRZEZENIE!

Nie wolno przechowywa¢ wdzka inwalidzkiego:

¢ Na zewnatrz,

o w bezposrednim swietle stonecznym (tworzywa sztuczne
moga utracic kolor),

e w poblizu bezposredniego zrédta ciepta,

¢ w Srodowisku wilgotnym,

e w Srodowisku zimnym,

¢ z podfgczonymi akumulatorami/obudowami akumulatorow
(nawet w przypadku wytaczenia sterownika),

Unikniecie wystapienia powyzszych czynnikéw spowoduje
minimalizacje roztadowania akumulatora w gtebokim cyklu i
wydtuzenie jego okresu eksploatacji.

Przywracajgc wozek do eksploatacji nalezy przed
rozpoczeciem korzystania z niego podtaczy¢ akumulatory/
obudowy akumulatoréow i fadowac¢ akumulatory wdzka przez
przynajmniej 24 godziny.
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5.4 Czyszczenie wozka

Prawidtowe czyszczenie i dezynfekcja produktu maja
zasadnicze znaczenie dla przedtuzenia jego zywotnosci

i zachowania nowego wygladu na dtuzej; jest réwniez
niezbedne, aby zapobiec rozprzestrzenianiu sie bakterii i
wirusow, takich jak COVID-19.

Czyszczenie a dezynfekcja

Przede wszystkim nalezy pamietad, ze czyszczenie to nie to
samo, co dezynfekcja. Czyszczgc, usuwamy zarazki i brud z
powierzchni, ale nie zabijamy zarazkéw. Usuniecie ich jedynie
zmniejsza liczbe zarazkdw i ryzyko rozprzestrzeniania sie
infekcji.

Natomiast dezynfekujgc wozek inwalidzki, zabijamy
mikroorganizmy, takie jak bakterie, za pomocg produktow
chemicznych. Proces ten niekoniecznie czysci zabrudzone
powierzchnie. Dezynfekcja powierzchni po oczyszczeniu
produktu moze dodatkowo ograniczyc¢ ryzyko przenoszenia
choréb zakaznych.

Czyszczenie i dezynfekcja

Raz na tydzien nalezy przetrze¢ lekko wdzek lub skuter
wilgotng, nie mokra $ciereczka, a wszelkie ktaczki bgdz kurz,

ktdére zebraty sie wokét silnikow, nalezy zdmuchngé lub zetrzed.

A UWAGA!

Nalezy sie upewnic, ze wszystkie czesci wozka zostaty
wysuszone w przypadku ich zamoczenia podczas czyszczenia
albo na skutek uzycia wézka w mokrym lub wilgotnym
otoczeniu.

Do czyszczenia wozka nie nalezy uzywac weza, myijki
cisnieniowej ani myjki parowej.

/\ NieezpIECZENSTWO!

W przypadku, gdy woézek jest uzywany przez wiecej niz jedng
osobe, wazne jest, aby po kazdym uzyciu byt on doktadnie
czyszczony, aby zapobiec szerzeniu sie zakazen. Srodki
higieniczne w przypadku ponownego zastosowania: Przed
ponownym zastosowaniem wodzka nalezy go odpowiednio
przygotowacd. Stosowac sie do instrukcji producenta danego
Srodka dezynfekujgcego.

Sprawdzi¢ tapicerke/siedzisko pod katem rozdaré, nacie¢,
zuzycia badz poluzowania tapicerki, szczegélnie w poblizu
czesci metalowych, poniewaz moze to skutkowac ztg pozycjg
lub obnizeniem poziomu komfortu i zmniejszania cis$nienia.

Przed ponownym zastosowaniem wdzka nalezy go
odpowiednio przygotowac. Wszystkie powierzchnie

majace kontakt z uzytkownikiem nalezy spryskac¢ srodkiem
odkazajgcym. W tym celu nalezy zastosowaé do szybkiej
dezynfekcji opartej na alkoholu stosowanej dla produktéw

i wyrobédw medycznych, ktére nalezy szybko odkazac, z listy
zatwierdzonych lub zalecanych produktéw w danym kraju.
Nalezy przestrzegac instrukcji producenta stosowanego $rodka
dezynfekujacego. Ogodlnie rzecz biorgc, nie ma gwarancji
dziatania bezpiecznych srodkédw dezynfekcyjnych w przypadku
szwoéw. Dlatego tez zaleca sig, w przypadku zakazenia
drobnoustrojami, roztozy¢ siedzisko i oparcie i zdezynfekowac
je srodkiem aktywnym zgodnie z lokalnymi przepisami

o ochronie przed infekcjami.

A UWAGA!

Nie uzywac rozpuszczalnikdw, wybielaczy, srodkéw zracych,

detergentéw syntetycznych, woskowych srodkéw do

polerowania ani aerozoli.

¢ Ptyny odkazajace mozna stosowac po rozciericzeniu
zgodnie z instrukcjami producenta. Nalezy sie upewnic,
ze powierzchnie zostaty dobrze sptukane czysta wodg i
doktadnie wysuszone. Dezynfekowaé za pomocg specjalnego
srodka do dezynfekcji powierzchni lub chusteczek
zawierajgcych co najmniej 70% roztwor alkoholu lub
innych zatwierdzonych, dostepnych w sklepach srodkéw
do dezynfekcji powierzchni. Produkty te sg oznaczone
jako bakteriobdjcze i wirusobdjcze. Srodek odkazajacy
musi pozostac na powierzchni przez co najmniej 15 minut.
Nastepnie powierzchnie nalezy wyczyscic¢ chusteczkg i
sptukac aseptyczng Sciereczka.
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A OSTRZEZENIE!

Zawsze czytac etykiety komercyjnych lub domowych srodkow
czyszczacych. Zawsze uwaznie wykonywac instrukcje.

Czyszczenie elementow systemu sterowania i sterownika

Jesli sterowniki wdzka inwalidzkiego ulegng zabrudzeniu,
nalezy je wytrze¢ wilgotng szmatka z rozcieiczonym srodkiem
dezynfekujgcym. Zachowad ostroznos¢ podczas czyszczenia
joysticka, robic to tylko przy wytgczonym urzadzeniu.

Specjalne elementy sterujace; o ile zamontowano, sprawdzic,
czy joysticki (wszystkie warianty) sg wyczyszczone tagodnym
srodkiem odkazajgcym i szmatka do czyszczenia w celu
unikniecia mozliwych zakazen.

Uktad sterowania i klawiature nalezy czysci¢ szmatkg lekko
namoczong w rozciericzconym detergencie. Podczas czyszczenia
klawiatury nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie uzy¢ zbyt duzej
ilosci wody lub sity.

Nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby podzespoty elektryczne
trzymac z dala od wody.

A UWAGA!
Nigdy nie stosowac substancji zracych ani zawierajacych
alkohol.

Czyszczenie siedziska:

Wszystkie czesci/akcesoria, takie jak odchylane stoliki,
nalezy czysci¢ wilgotng szmatky. Wszystkie boczne elementy
podparcia, zagtdwek, podtokietniki, ostony boczne, oparcia
na tydki, pasy biodrowe i oparcia na kolana nalezy czysci¢
wilgotng szmatka.

A UWAGA!

Piasek i woda morska (lub czgsteczki soli w zimie) mogg
uszkodzié¢ tozyska kat. Czysci¢ starannie wézek po kazdym takim
narazeniu.

A UWAGA!

Nadmierne stosowanie srodkéw chemicznych lub uzycie

nieprawidtowych srodkdw chemicznych moze spowodowacd

korozje lub degradacje materiatéw uzytych w wozku.

¢ Ptyny ustrojowe mogg spowodowac korozje lub degradacje
materiatéw uzytych w waézku. Oczysci¢ i zdezynfekowad
wszystkie elementy wodzka, ktére mogty wejs¢ w kontakt z
ptynami ustrojowymi.

Srodki higieniczne w przypadku ponownego zastosowania:

Przed ponownym zastosowaniem wadzka nalezy go
odpowiednio przygotowac. Wszystkie powierzchnie
majgce kontakt z uzytkownikiem nalezy spryskac srodkiem
odkazajgcym.

W tym celu nalezy zastosowac¢ do szybkiej dezynfekcji opartej
na alkoholu stosowanej dla produktéw i wyrobdw medycznych,
ktére nalezy szybko odkazaé, z listy zatwierdzonych lub
zalecanych produktow w danym kraju.

Nalezy uwzglednic instrukcje producenta dla stosowanego
srodka odkazajgcego.

Ogolnie rzecz biorac, nie ma gwarancji dziatania bezpiecznych
srodkéw dezynfekcyjnych w przypadku szwéw. Dlatego tez
zaleca sie, w przypadku zakazenia drobnoustrojami, roztozy¢
siedzisko i oparcie i zdezynfekowac je srodkiem aktywnym
zgodnie z lokalnymi przepisami o ochronie przed infekcjami.
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6.0 Rozwigzywanie probleméw

nizszg pojemnosé

Zjawisko Mozliwe przyczyny Rozwigzanie Czesci Sposdb nabycia
zamienne
Krotki zasieg jazdy | A: Krétki czas tadowania A: tadowad akumulator przez noc| A: Skontaktowac sie
akumulatora lub przez co najmniej 8 godzin B:1x Z autoryzowanym
B: Akumulator sie zuzyt i ma B: Wymieni¢ akumulator akumulator sklepem lub Intco

Akumulatora nie
mozna natadowac

A: Uszkodzona fadowarka

B: Luzny przewdd akumulatora
lub uszkodzony bezpiecznik
akumulatora

C: Brak zasilania w gniezdzie
wyjsciowym zasilania

D: Uszkodzenie fadowarki,
przewodu tadowarki, wtyku lub
przewoddéw wewnetrznych

A: Wymieni¢ tadowarke

B: Sprawdzi¢ wszystkie przewody,
podtaczy¢ poluzowane lub
odtaczone; albo wymienic
bezpiecznik

C: Wymieni¢ gniazdo wyjsciowe
na nowe

D: Konieczna moze by¢ wymiana
fadowarki i naprawa elementéw
wewnetrznych wdézka

A: tadowarka
B:/
c:/
D: fadowarka

Skontaktowac sie
z autoryzowanym
sklepem lub Intco

Zbyt wysoki
prad fadowania
akumulatora

Akumulator jest uszkodzony

Sprawdzi¢, czy nie wystgpito
zwarcie akumulatora W razie
potrzeby wymieni¢ akumulator.

Akumulatorax1

Skontaktowac sie
z autoryzowanym
sklepem lub Intco

Wkrétce po
tadowaniu wskaznik
informuje o niskim
stanie natadowania
akumulatora.

A: Akumulator sie zuzyti ma
nizszg pojemnosé

B: usterka obwodu

C: usterka tadowarki

A: Wymieni¢ akumulator

B: Nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca/producentem.

C: Wymienic¢ tadowarke. Nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca/
producentem

A: Akumulator
x1
B:/

C: tadowarka x1

Skontaktowac sie
z autoryzowanym
sklepem lub Intco

Wskaznik stanu
akumulatora

miga zaraz po
natadowaniu

i informuje o niskim
stanie natadowania
akumulatora

A: Akumulator sie zuzyt
B: usterka obwodu
C: usterka tadowarki

A: Wymieni¢ akumulator

B: Nalezy skontaktowat sie ze
sprzedawca/producentem.

C: Wymieni¢ tadowarke

A: Akumulator
x1
B:/

C: tadowarka x1

Skontaktowac sie
z autoryzowanym
sklepem lub Intco

Wodzek nie jedzie A: Wiaczony tryb reczny A: Obrdci¢ dzwignie trybu silnika | A/ Skontaktowac sie
B: Roztadowany akumulator do potozenia trybu jazdy B/ z autoryzowanym
C: tadowarka odtgczona D: B: Natadowac akumulator c/ sklepem lub Intco
Usterka obwodu C: Podtgczy¢ wtyk tadowarki D/
D: Sprawdzi¢ i w razie potrzeby
wymieni¢ zabezpieczenie
zwtoczne akumulatora.
W przeciwnym wypadku
moze by¢ niezbedny przeglad
podzespotow wadzka
Niestandardowy Usterka obwodu Nalezy skontaktowac sie ze / Skontaktowac sie
hatas lub sprzedawca/producentem Z autoryzowanym
nieprawidtowa sklepem lub Intco
praca silnika
Tylko jedno koto sie | A: Usterka obwodu A: Nalezy skontaktowac sie ze A:/ Skontaktowac sie
obraca B: Jedna z dzwigni trybu pracy sprzedawcg/producentem w celu | B:/ z autoryzowanym
silnika znajduje sie w potozeniu | zaplanowania serwisu sklepem lub Intco
trybu recznego B: Przestawi¢ dZzwignie trybu do
potfozenia trybu jazdy
Btad lub brak reakcji| A: Usterka obwodu A: Nalezy skontaktowac sie ze A/ Skontaktowac sie
sterownika B: Btad oprogramowania sprzedawca/producentem w celu | B:/ z autoryzowanym
sterownika zaplanowania serwisu sklepem lub Intco
B: Sterownik wymaga
ponownego zaprogramowania
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Zjawisko Mozliwe przyczyny Rozwigzanie Czesci Sposdb nabycia
zamienne
Wodzek nie reaguje | A: Bfad potaczenia Oczyscic styki akumulatora. / Skontaktowac sie
na polecenia z akumulatorem Jedli usterka nie ustapi, z autoryzowanym
nalezy skontaktowac sie ze sklepem lub Intco
sprzedawcg/producentem w celu
zaplanowania serwisu
Kontrolka zasilania | A: Usterka obwodu Sprawdzi¢ akumulator pod / Skontaktowac sie
nie podswietla katem dziatania. Jesli nie dziata Z autoryzowanym
sie nawet po prawidtowo, nalezy skontaktowacd sklepem lub Intco
tadowaniu sie ze sprzedawca/producentem
w celu zaplanowania serwisu

UWAGA: Jedli wozek trzeba wymieni¢ lub zutylizowa¢, nalezy skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym sprzedawca lub firma
Intco w celu uzyskania informacji dotyczacych utylizowania wézka. Zabrania sie samodzielnej wymiany lub demontazu wdzka,

poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia wdézka, wypadku i urazu.

Autodiagnostyka usterek
Wszystkie 5 kontrolek wskaznika poziomu natadowania miga

Wskazuje samoczynne wytgczenie systemu VSI, tzn. uktad sterowania wykryt problem w pewnym miejscu w systemie elektrycznym

wozka. Nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci.
1. Witaczyc sterownik.

Nalezy sie upewnic, ze wszystkie ztgcza wdzka i systemu sterowania zostaty w odpowiedni sposdb podtgczone.

2
3. Jesli zlokalizowanie problemu jest niemozliwe, nalezy wyprébowac zalecenia zawarte w instrukcji samopomocy.
4

Ponownie wtgczy¢ sterownik i sprébowac ruszy¢ wozkiem. Jesli obwdd bezpieczenstwa zadziata po raz kolejny, nalezy wytgczyc

wozek i nie probowac wiecej go witaczad. Skontaktowac sie z serwisem.

Czas Problem

Rozwigzanie

1 Akumulator jest roztadowany lub podtaczenie akumulatora jest
nieprawidfowe.

Sprawdzi¢ podtgczenie akumulatora. Jezeli wszystkie
podfaczenia sg prawidtowe, nalezy sprébowaé natadowac
akumulator.

Podtgczenie silnika po lewej stronie jest nieprawidtowe.

Sprawdzi¢ podtaczenie silnika po lewej stronie.

Zwarcie silnika po lewej stronie z podtgczeniem akumulatora.

Skontaktowac sie z serwisem.

Podtaczenie silnika po prawej stronie jest nieprawidtowe.

Sprawdzi¢ podtgczenie silnika po prawej stronie.

Zwarcie silnika po prawe;j stronie z podtgczeniem akumulatora.

Skontaktowac sie z serwisem.

Nieuzywane.

/

N(foju|bh|w|N

Wskazany zostat btgd joysticka.

Przed wtgczeniem systemu sterowania nalezy sie upewnié,
ze joystick znajduje sie w pozycji wysrodkowane;j.

8 Wykryto usterke sterownika

Nalezy upewnic sig, ze wszystkie ztgcza zostaty
odpowiednio podtgczone.

9 Podtaczenie hamulca recznego jest nieprawidtowe.

Sprawdzi¢ podtgczenia hamulca recznego i silnika.
Nalezy sie upewnié, ze ztgcza sterownika sg prawidtowo
podtgczone.

10 | Zbyt wysokie napiecie doprowadzone do sterownika.

Zwykle spowodowane jest to nieprawidtowym
podfaczeniem akumulatora. Sprawdzi¢ podtgczenie
akumulatora.

Inne sytuacje gdy niezbedna jest ingerencja sprzedawcy:
¢ zbyt gtosna praca silnika

¢ pekniecia lub uszkodzenia pofaczen

¢ brak mozliwosci jazdy

e zuzycie opon

* nietypowe wibracje
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7.0 Wytyczne dotyczgce kompatybilnosci
elektromagnetycznej

7.1 Bezpieczenstwo: Promieniowanie
elektromagnetyczne

Standardowa wersja wdzka elektrycznego zostata
przetestowana pod katem spetniania wymagan w zakresie
promieniowania elektromagnetycznego (EMC; 7176-21).
Pomimo tych testéw nie mozna wykluczy¢, ze promieniowanie
elektromagnetyczne moze wptywaé na funkcjonowanie
napedu. Dotyczy to emisji miedzy innymi takich urzadzen, jak:
o telefony komdrkowe;

¢ duze urzadzenia medyczne;

e inne Zrédta promieniowania elektromagnetycznego;

nie mozna wykluczy¢, ze wozek moze wptywacé na pola
elektromagnetyczne. Na przyktad:
¢ Drzwi sklepowe,

e Alarmy przeciwwtamaniowe w sklepach,
* mechanizmy otwierania drzwi garazowych.

Choc¢ jest to mato prawdopodobne, gdyby taki problem
wystgpit, nalezy natychmiast powiadomic sprzedawce.

Na potrzeby kwestii zgodnosci EMC ponizej podano
parametry okablowania wadzka.

Maks. dtugosé
Ekranowany/
nieekranowany

1,7m
1,15 m

Kabel Numer | Klasyfikacja

Zasilanie AC

Zasilanie DC

Zasilanie AC

Zasilanie DC

Nieekranowany| 1 zestaw

Nieekranowany| 1 zestaw

Wazne informacje dotyczgce kompatybilnosci
elektromagnetycznej

WOZEK ELEKTRYCZNY wymaga specjalnych $rodkéw
ostroznosci w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej
oraz przestrzegania informacji i wytycznych podanych

w instrukeji obstugi wézka. WOZEK ELEKTRYCZNY jest zgodny
znormg IEC 60601-1-2:2014 pod katem zaréwno odpornosci,
jak i emisji. Mimo tego nalezy podja¢ specjalne kroki: WOZEK
ELEKTRYCZNY w wersji podstawowej jest przeznaczony do
uzytkowania domowego.

A OSTRZEZENIE!

Przenosne urzadzenia komunikacyjne (w tym peryferia, takie
jak przewody antenowe lub anteny zewnetrzne) powinny
znajdowac sie zawsze co najmniej 30 cm od podzespotéw
WOZKA ELEKTRYCZNEGO, w tym kabli okreslonych przez
producenta. W przeciwnym wypadku wézek moze nie dziata¢

prawidtowo.

Uzytkowanie akcesoriow i kabli innych niz okreslone

przez JIANGSU INTCO, z wytgczeniem akcesoriéw i kabli
sprzedawanych przez JJANGSU INTCO jako czesci zamienne dla
podzespotéw WOZKA ELEKTRYCZNEGO, moze spowodowaé
wzrost EMISJI lub spadek ODPORNOSCI wdzka elektrycznego.

& OSTRZEZENIE!

OSTRZEZENIE: Nalezy unikaé uzytkowania WOZKA
ELEKTRYCZNEGO obok innego sprzetu lub wraz z innym
sprzetem, poniewaz moze to powodowac jego nieprawidtowg
prace.

W przypadku przerwy w doptywie pradu zmiennego WOZEK
ELEKTRYCZNY zatrzyma tadowanie akumulatora. Jesli doptyw
zostanie przywrdcony, tadowanie powinno wznowic sie
automatycznie. Jest to dziatanie normalne i nie powoduje
nieakceptowalnego ryzyka ani nie wptywa na bezpieczenstwo
ani podstawowe parametry pracy.
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Tabela kompatybilnosci elektromagnetycznej

Tabela 4 — gniazdo wejsciowe zasilania AC

Podstawowy standard

Testowany poziom odpornosci

miedzyfazowe

Zjawisko p
! EMC Srodowisko domowe
+2 kV
EFT/B IEC 61000-4-4 Czestotliwos¢ powtarzania 100 kHz
Udary IEC 61000-4-5 +0,5 KV, +1 KV

Zaburzenia przewodzone,
indukowane przez pola IEC 61000-4-6
o czestotliwosci radiowej

3V, 0,15MHz-80MHz

80% AM przy 1 kHz

6 V w pasmach ISM i amatorskich pasmach radiowych 0,15-80 MHz.

0% UT; cykl 0,5
Przy 0°, 45°,90°, 135°, 180°, 225°, 270° i 315°

0% UT; cykl 1

Zapady napiecia IEC 61000-4-11 i
70% UT; cykle 25/30
Jednofazowe: przy 0°
Przerwy napiecia IEC 61000-4-11 0% UT; cykle 250/300

Schemat instalacji elektrycznej

Sterownik

Lewy
Silnik

®

Prawy
Silnik

=

Akumulator
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8.0 Utylizacja i recykling

UWAGA: Jesli produkt zostat udostepniony na zasadach
wypozyczenia charytatywnego lub medycznego, moze nie by¢
wtasnoscig uzytkownika. Jezeli nie jest juz dtuzej potrzebny,
nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg dotyczaca jego zwrotu
przekazang przez organizacje, ktéra udostepnita elektryczny
naped do wdzka uzytkownikowi.

Sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy utylizowaé oddzielnie
od standardowych odpadéw domowych w punktach
zatwierdzonych przez panstwo. Oddzielna zbiérka i prawidtowa
utylizacja zuzytych urzadzen pozwala zapobiec potencjalnym
zagrozeniom dla zdrowia i sSrodowiska naturalnego. Jest ona
wymagana w celu ponownego wykorzystania i recyklingu
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Szczegotowe informacje na temat utylizacji zuzytego sprzetu
mozna uzyskac u lokalnych wtadz, w firmie odpowiedzialnej
za gospodarke odpadami, u sprzedawcy, u ktérego zakupiono
produkt, lub u przedstawiciela handlowego.

Powyzsze informacje dotycza wytgcznie sprzetu montowanego
i sprzedawanego w Unii Europejskiej podlegajacego

unijnej dyrektywie 2002/96/WE. W krajach spoza UE mogg
obowigzywac inne przepisy dotyczace utylizacji odpadéw
elektrycznych i elektronicznych.

Uzyte materiaty:

W kolejnym rozdziale przedstawiono opis materiatow
zastosowanych w elektrycznym napedzie do wdzka

z uwzglednieniem usuwania i recyklingu produktu oraz

jego opakowania. Mogg obowigzywac specjalne lokalne
przepisy dotyczgce utylizacji lub recyklingu. Podczas utylizacji
elektrycznego napedu do wodzka nalezy brac je pod uwage.
(Obejmuje to czyszczenie lub odkazanie elektrycznego napedu
do wodzka przed jego usunieciem).

Aluminium: Kota, rura sterowa, elementy ramy,
dzwignia hamulca mechanicznego,
kierownica, zaciski mocujace

Stal: Rama i rama posrednia, widelec
Tworzywa Raczki, zatyczki, elementy korpusu i opony
sztuczne:

Opakowanie: Z miekkiego polietylenu, tektury

Akumulator: Akumulator litowo-jonowy (produkt
niebezpieczny)

Wiecej informacji w rozdziale poswieconym akumulatorowi.
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9.0 Porady serwisowe — historia serwisowania:

Rozdziat ten ma na celu pomadc uzytkownikowi w rejestrowaniu wszelkich czynnos$ci serwisowych i napraw wozka. Serwisant

uzupetni ten rozdziat i zwrdci podrecznik uzytkownikowi.

UWAGA: W kwestii naprawy, serwisowania lub gwarancji nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym autoryzowanym punktem serwisowym

firmy Sunrise Medical.

Numer fabryczny wozka

Hamulce

Rok

Szczotki

Daty serwisu

Urzadzenie do jazdy na luzie

Sterownik Podwozie
Przycisk zasilania Stan
Wtyczka wyjsciowa Sterowanie
Dziatanie Tapicerka
Hamowanie dynamiczne Siedzisko
Programowalna konfiguracja Oparcie

Akumulatory

Podtokietniki

Uszkodzenia mechaniczne

Elektryka

Ztacza

Stan wigzki przewodow

Testy roztadowania

Ztacza

Kota/opony Dziatanie testowe
Zuzycie W przéd

Cisnienie W tyt

tozyska Wytacznik awaryjny

Nakretki kot

Jazda w lewo

Silniki

Jazda w prawo

Okablowanie

W gére/w dét wzniesienia

Hatas

Nad przeszkoda

Ztacza

Hamulec reczny

Dla autoryzowanych punktow serwisowych:
Wszelkie niezbedne czesci nalezy zamowié w firmie Sunrise Medical wytgcznie za posrednictwem naszej strony internetowej lub

bezposrednio, kontaktujgc sie z Dziatem Obstugi Klienta lub Dziatem Serwisowym. Nie nalezy korzystac z nieoryginalnych czesci lub

dokonywa¢é niedozwolonych modyfikacji.
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10.0 Gwarancja

TA GWARANCJA NIE OGRANICZA W ZADNYM STOPNIU INNYCH
PRAW KLIENTA.

INTCO* oferuje witascicielom swoich produktow gwarancje
(jej szczegoty okreslajg warunki gwarancji) obejmujaca
nastepujgce kwestie:

Warunki gwarancji:

1.

Jezeli dowolna cze$¢ produktu wymaga naprawy lub
wymiany w wyniku ujawnienia wady fabrycznej lub
materiatowej w okresie 24 miesiecy, czesc¢ ta zostanie
naprawiona lub wymieniona nieodptatnie. Gwarancja
obejmuje jedynie wady fabryczne.

. Aby skorzystac z gwarancji, nalezy skontaktowac sie z

Sunrise Medical i przedstawi¢ szczegétowy opis problemu.
Jezeli produkt bedzie uzytkowany poza obszarem
dziatalnosci wyznaczonego autoryzowanego serwisu
Sunrise Medical, naprawe i wymiane przeprowadzi inny
podmiot wyznaczony przed producenta. Napraw musi
dokonac serwis (sprzedawca) wyznaczony przez Sunrise
Medical.

. Czesci wymienione lub naprawione w ramach tej

gwarancji sy objete gwarancjg zgodng z tymi warunkami
obowigzujacg przez pozostaty okres gwarancyjny produktu
okreslony w punkcie 1.

. Oryginalne czesci, ktorych koszt ponidst klient, sg objete

12-miesieczng gwarancjg (od daty montazu) zgodng z tymi
warunkami.

Niniejsza gwarancja nie obowigzuje, jesli naprawa lub
wymiana czesci jest niezbedna ze wzgledu na jeden

z nastepujgcych powoddw:

a. Normalne zuzycie w toku eksploatacji miedzy innymi
akumulatordow, podktadek podtokietnika, tapicerki, opon,
szczek hamulcowych itd.

b. Przetadowanie produktu. Maksymalng mase uzytkownika
podano na etykiecie EC.

¢. Produkt albo czes¢ nie byty odpowiednio konserwowane
lub serwisowane zgodnie z zaleceniami producenta, jak
przedstawiono w Instrukcji uzytkownika i/lub Instrukcji
serwisowej.

d. Zastosowano akcesoria, ktére nie sg okreslone jako
oryginalne.

e. Produkt lub czes¢ ulegty uszkodzeniu wskutek
zaniedbania, wypadku lub niewtasciwego uzycia.

f. Dokonano modyfikacji produktu lub czesci niezgodnie ze
specyfikacjami producenta.

g. Naprawe przeprowadzono, zanim nasz dziat obstugi
klienta otrzymat informacje o okolicznosciach
wystgpienia usterki.

6. Niniejsza gwarancja podlega prawu kraju, w ktédrym

produkt zostat zakupiony od Sunrise Medical*

* Oznacza placéwke Sunrise Medical, w ktérej nabyto produkt.
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Sunrise Medical S.r.l.
Via Riva, 20 — Montale
29122 Piacenza

Italia

Tel.: +39 0523 573111
Fax: +39 0523 570060
www.SunriseMedical.it

Sunrise Medical AG
Erlenauweg 17
CH-3110 Munsingen
Schweiz/Suisse/Svizzera
Fon +41 (0)31 958 3838
Fax +41 (0)31 958 3848
www.SunriseMedical.ch

Sunrise Medical AS

Delitoppen 3

1540 Vestby

Norge

Telefon: +47 66 96 38 00

Email: post@sunrisemedical.no
www.SunriseMedical.no

Sunrise Medical AB
Neongatan 5

431 53 Molndal

Sweden

Tel.: +46 (0)31 748 37 00
post@sunrisemedical.se
www.SunriseMedical.se

MEDICCO s.r.o.

H — Park, Herspicka 1013/11d,
639 00 Brno

Czech Republic

Tel.: (+420) 547 250 955

Fax: (+420) 547 250 956
www.medicco.cz
info@medicco.cz

Bezplatna linka 800 900 809

Sunrise Medical Aps
Markaervej 5-9

2630 Taastrup
Denmark

+45 70 22 43 49
info@sunrisemedical.dk
Sunrisemedical.dk

Sunrise Medical Australia

11 Daniel Street

Wetherill Park NSW 2164

Australia

Ph: +61 2 9678 6600

E: enquiries@sunrisemedical.com.au
www.SunriseMedical.com.au

Sunrise Medical

North American Headquarters
2842 Business Park Avenue
Fresno, CA, 93727, USA

(800) 333-4000

(800) 300-7502
www.SunriseMedical.com

AlL
INTCO

JIANGSU INTCO MEDICAL
PRODUCTS Co., Ltd

No. 77, Yandunshan Road,
Dagang Zhenjiang,
Jiangsu Province China
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Sunrise Medical GmbH
Kahlbachring 2-4

69254 Malsch/Heidelberg
Deutschland

Tel.: +49 (0) 7253/980-0
Fax: +49 (0) 7253/980-222
www.SunriseMedical.de

Sunrise Medical

Thorns Road

Brierley Hill

West Midlands

DY5 2LD

England

Phone: 0845 605 66 88
Fax: 0845 605 66 89
www.SunriseMedical.co.uk

Sunrise Medical S.L.

Poligono Bakiola, 41

48498 Arrankudiaga — Vizcaya
Espafia

Tel.: +34 (0) 902142434

Fax: +34 (0) 946481575
www.SunriseMedical.es

Sunrise Medical Poland

Sp. z 0.0.

ul. Elektronowa 6,

94-103 todz

Polska

Telefon: + 48 42 275 83 38
Fax: + 48 42 209 35 23
E-mail: pl@sunrisemedical.de
www.Sunrise-Medical.pl

Sunrise Medical HCM B.V.
Vossenbeemd 104

5705 CL Helmond

The Netherlands

T: +31 (0)492 593 888

E: customerservice@sunrisemedical.nl
www.SunriseMedical.nl
www.SunriseMedical.eu
(International)

Sunrise Medical SAS

ZAC de la Vrillonnerie

17 Rue Michaél Faraday
37170 Chambray-Les-Tours
Tel : +33 (0) 2 47 55 44 00
Email: info@sunrisemedical.fr
www.sunrisemedical.fr



